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French Philosophy of the Theather: Mimesis

Abstract

The 2022/4 issue of Helikon was inspired by Alain Badiou’s theater: how Badiou’s political
philosophy and history making itself can be fundamentally dramatic, both a philosophy of theater
and a philosophy of theater, in the sense of “truth staged as collective action”. By publishing the
contemporary French text we consider important, we would like to prompt a rethinking of how
making theater works as a form of action and reflection.

Among the contemporary French philosophers, Alain Badiou, Héléne Cixous, and Philippe
Lacoue-Labarthe have also entered the theater scene as practitioners, and several other
philosophers — (e.g. Jean-Luc Nancy or Jacques Ranciére), go beyond describing the phenomenon
of the theater and in fact. We introduced the theatrical concept of a Platonist Badiou and a
(rather) Aristotelian Ranciére in a recent issue of Theatron (16, 3.). As a counterpoint to the
concepts presented there, here we publish the translations of Cixous’s poetic translations of
Aeschylus, which were prepared for Ariane Mnouchkine’s Théitre du Soleil, and a magistral
reading of Rousseau’s Letter to d’Alembert by Lacoue-Labarthe on the most significant modern
replay of the Platonic rejection of theater. This text, the chapter The ancient theater (Le théitre
antérieur) from Lacoue-Labarthe’s volume Poétique de Phistoire (Paris: Galilée, 2002) is the focus
of this issue. The texts published in Helikon show what it is like when theater is interested in its
own history, its reason for existence.
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Bevezetd a Francia szinbdzfilozdfia. Mimészisz cimd szamhoz

A Helikon 2022/4-es szamat Alain Badiou szinhdza inspirdlta: miként lehet
maga a badiou-i politikai filozéfia- és torténelemcsindlds alapjaiban tedtralis,
egyszerre szinhdzfilozdfia és szinhdzfilozotia ,a kollektiv cselekvésként szinre
vitt igazsag” értelmében? Az Gsrégi gorog kérdést szerettitk volna Badiou
nyomadn ujra feltenni, a kérdést, mely elcsépeltsége ellenére persze megvila-
szolhatatlan, legfeljebb Gjra meg jra kiélezhet§ — és mint ilyen, folyamatosan
inzisztdl: miként lehet a szinhaz(iassag) igazi, a katarzis (megtisztulas) tényle-
ges, a mimézis (utinzé abrizolds) valds torténelmi hatéerd? Miként egykor
Badiou A szinhdz dicsérete,' majd a Rhapsodie pour le Théitre* szovegeiben, gy
kozérthetd, kovethetd, gyakorlati valaszokért mi is Platonhoz és Arisztote-
lészhez, illetve wjabb szovegértelmezdihez fordultunk. Az dltalunk fontosnak
itélt kortars francia szinhazfilozétiai szévegek kozrebocsatisaval annak a —
meggy6z6désiink szerint politikai és esztétikai szempontbdl is kozérdekd,
ujabban mégis kissé elhanyagolt — problémanak az Gjboli atgondolisat igyek-
sziink tehdt kezdeményezni, hogy miként mikodik a szinhdzcsindlds mint
cselekvés- és gondolkodisforma. A kihivis abban 4ll, hogy a francia szévege-
ken keresztiil az antik gorog tragédia két alapvet§ — antagonisztikus — elgon-
dolasahoz visszatérve megprébaljuk fel- vagy djrarajzolni a mimészisz és mo-
dern leszarmazottja, a reprezenticid, s ezek mentén a szinhdzi térben — a
jatéktértérben, a porondon, a khora helyén — végbemengd jatékos emancipicié
fogalomkoreit.?

A francia kortérs filozéfusok koziil Alain Badiou, Hélene Cixous, Philippe
Lacoue-Labarthe gyakorl6ként is beszallt a szinhdzba (megengedjiik: Dide-
rot, Rousseau 6rokén), és tobben is, mint Jean-Luc Nancy, Jacques Ranciére,
a szinhdzi jelenség leirasa mellett médszertani lehetdségként tekintenek a
szinhdzi formdra. A platonista Badiou és az (inkabb) arisztotelidnus Ranciere
szinhdzkoncepciéjat a Theatron nemrég megjelent 16, 3. szimaban mutattuk
be. Az ottani koncepcidk ellenpontjaként adjuk itt kozre Cixous poétikus

I Alain Babiou, , A szinhdz dicsérete”, Theatron 16, 3. sz. (2022): 21-46.

2 Alain BApIou, Rbapsodie pour le Théatre (Paris: PUF, 2014).

3 Tovibbi kiindulépontok: Philippe LAcOUE-LABARTHE, ,Le paradox et la mimésis
(Diderot)”, in Philippe LACOUE-LABARTHE, L’Imitation des Modernes (Paris: Galilée, 1986), 15—
36; Alain Bapiou et LACOUE-LABARTHE, Ranciére, Mallarmé, le théitre, le tribu (Paris: Chris-
tian Bourgois, 2017.); Philippe LACOUE-LABARTHE et Jean-Luc NANCY: Scéne (Paris: Christian
Bourgois, 2013). Mellette DELEUZE fontos filoz6fia-mddszertani szvege, a La méthode de dra-
matisation, FOUCAULT brilidns esszéje, a Theatrum Philosophicum.
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Aiszkhiilosz-forditdsainak forditasait, melyek Ariane Mnouchkine Théatre
du Soleil-e szamara késziiltek, valamint Lacoue-Labarthe magisztralis olvasa-
tat a szinhadz platéni elutasitisinak legjelentGsebb modern Wjrajitszasarol,
Rousseau Level d’Alembert-nek cimd irasar6l. Ez a szoveg, azaz Lacoue-La-
barthe Poétique de Phistoire cim( kotetének (Paris: Galilée, 2002) Az dsszinbdz
(Le théitre antérieur) cimd fejezete 4ll a lapszam kozéppontjdban. Forradalmi
Rousseau-elemzést olvasunk Sipos Baldzs forditdsiban és jegyzeteivel, s igy
érezhetdvé vilik, hogy ugyan végig francia szovegek jatékterében vagyunk,
mégis megjelenik a kiizdelem a német filozo6fiaval,* mely jol érezhetGen domi-
nalja a magyar filozofiai gondolkodis nyelvi kereteit is. Lacoue-Labarthe eb-
ben a szévegben azt igyekszik bizonyitani, hogy a tragikum mint torténe-
lemfilozofia (ha tetszik: a modern értelemben vett politikacsinalds)
letorolhetetlentil magan viseli a tragédia arisztotelészi poétikdjanak (ha tet-
szik: az esztétikdnak) a bélyegét. A francia filoz6fus érvelése di6héjban gy
sz6l, hogy minden modern politikai cselekvés célja, a torténelmi haladas el6-
segitése nem mehet végbe katarzis nélkiil, de mivel a katarzis elGfeltételezi a
mimézist, a politikit mar mindig is megel6zi valamifajta Gsszinhdz; réviden
tehat azt mondhatni: a politikum esztétikai, az esztétika pedig politikum — és
szamunkra a modernitdsban (vagy annak a végén) csak { igy adodik torténelem.
Igy a szinhézfilozofisk bemutatasaval kozvetetten arra is javaslatot szeretnénk
tenni, hogy a nilunk bevettnél tigabb értelemben gondolkodjunk a szinhdz-
rol torténelemformalo erGként: elsGsorban ne aktudlpolitikai karikaturik, pa-
r6diak, utaldsok, beszolisok és kikacsintisok lehetGségterének tekintsiik, ha-
nem mikodtessiik gondolatban, széban és tettben a torténelmi 1étezésmod
megélésének, szinrevitelének a médiumaként.

De mivel az egész érvelés — s6t, Lacoue-Labarthe szerint minden modern
torténelemfilozéfia — hatterében Arisztotelész Poétikdja, pontosabban: az ott
kifejtett mimészisz- és katharsisz-koncepci6 all, ugy gondoltuk, tanicsos az
Gsmintat helyezni a lapszam elejére. Ezért olvashat6 a kulcsfontossagt szo-
veghely nyomban az el&sz6 utan.

Ezutdn Hélene Cixous a Théatre du Soleil 1991-es Atreidik-elGaddsai elé
irt ,el6beszédeit” hozzuk. Cixous Ariane Mnouchkine szinhdzinak dri-
mairdja és teoretikusa, esszéistdja és nyelvteremtdje, filozéfusként a hetvenes
évektdl jelen van minden el6adds minden szévegterében. Harom irdsa fényé-
ben rajzolddik elénk a gorog tragédidk djraolvasisdnak (tehat nekiink, 6g6ro-

* A francia nyelvii Lacoue-Labarthe-kotetben a Holderlin és a szinhdz kapcsan folyta-
tott Heidegger-polémia utdn, a kétet mdsodik nagyfejezeteként olvashaté az itt kozreadott
Rousseau-elemzés.
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gil nem olvaséknak), Gjraforditisinak tanité szépsége. Ezekrdl a nyelvi,
forradalmi, szinhdzi viszonyokbdl szGhetd szovetet a performativ esemény-
torténetek mintdival szinezi Jakfalvi Magdolna tanulmanya, mely a francia
romantikus szinhdzi gyakorlat és a német klasszicista szinhdzesztétika nyelvi
osszekeveredésére hivja fel a figyelmet — a magyar nemzeti szinmivészet ko-
rai éveiben.

De Arisztotelésszel foglalkozva arra is kivancsiak lettiink, milyen helyet
foglal el a magyar szinhdzi hagyomdanyban Arisztotelész nagy hatdsa szovege,
jobban — kevésbé alnaivan — mondva arra, hogy miért gondolja a dramatur-
goktdl a szinészeken és rendezékon at a kritikusokig a teljes magyar szinhdzi
szakma, hogy Arisztotelész passzé, nem kell Gjra- meg djraolvasni, elemezni;
helyi érdekd alapkérdésiink tehat agy sz6lt, hogy vajon miért valik el egymas-
tol a klasszika-filol6gusi szoveggondozis és a szinhdzi gyakorlat.

Mivel ez a kérdés nem annyira tételes vélaszt kivan, inkabb egy k6z6s dia-
logus meginditdsat ambiciondlja, reményeink szerint jelen lapszam felvetései
masokat (dramaturgokat, szinészeket, rendezdket, kritikusokat) is megszola-
lasra inditanak. A beszélgetést mi a magyar kiaddsban érintett klasszika-filo-
légusokkal littuk jonak meginditani. Ezért zrja a szimot egy beszélgetés
Bolonyai Géborral, az utols6 Ritodk Zsigmond-forditds jegyzeteit készitd
klasszika-filologussal, és Karsai Gyorggyel, ugyancsak klasszika-filolégussal,
egy személyben szinhazcsinaloval, akik a Poétika kiadistorténetét tarjik az
olvasék elé. Miutdn az utolsé magyar Poétika-kiadis 6ta eltelt huszonot év,
ugy véltik, egy-egy fogalom fordithatésdgarol, akar a mimészisz magyar for-
ditdsi gyakorlatarél és hagyomanyardl (a szavak életérdl) feltétlentl sziikséges
a gondolkodis. A megértés formalédasa hordoz tanulsigokat, a némasdg mi-
mézise’ nem. Ritodk Zsigmond 1997-ben tjraforditotta a Poctikit, mégsem
latni, hogy ez a Matura-kiadds, mely megjelenése 6ta gimnazistik tizezreihez
jut(hatott) el, kovetkezésképp fiatalok tizezreinek formalta és alakitja mdig a
szinhdzfogalmat, elinditott volna bdrmiféle érdemi parbeszédet — nem is
pusztin a szovegrdl, hanem a benne megfogalmazott gondolatrdl: a szinha-
zon keresztiil megélt életrdl, a szinhdz megnyitotta észlelési modokrdl, a szin-
hdzi érzékelésrél, a katarzis megfoghatatlan, intézményeinkben (elvileg)
mégis estérdl estére megcélzott tapasztalatarol.

A Theatronban a Helikonnal egy id6ben megjelentett szévegek azt mutatjak
meg, milyen, amikor a szinhazat érdekli sajat torténete, sajit létoka. (,Az a
diszciplina, melyet nem érdekel sajit geneal6gidja, sarlatinsag”, irta Foucault
a pszichoanalizisr6l) Az dllamszocialista kultira intézményei feldl litszik,

5 Sreos Balizs, ,Az elnémitott mimézis (visszhangja)”, Theatron 16, 3. sz. (2022): 53-132.
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hogy csakis a legvulgdrisabb médon vilt ,kérdésessé” a szinhdz: ,van-e, lesz-e
rd pénz és mennyi”; ,kiket nevez ki igazgaténak a politika”; ,,hol lehet e/belyez-
kedni”. Az elhelyezkedés” formuldja talin a legarulkodébb: jelzi, hogy a
yhely”, a ,mez8”, a ,struktira” — nemcsak mint szinhazi intézményrendszer,
hanem a szinhdz maga mint kultirtechnika, médium, a derridai értelemben
vett institicié — a NevelSk szerint adva van. Trendek, divatok, jitékmaodok,
igazgatok és kulturpolitikusok jonnek-mennek, a ,szinhdz”, a ,szinjitszas”
azonban szildrdan 4ll (mert dgymond ,,sziikség van ra”).

Ezért hissziik, hogy a Poctika (és a Politeia®) iranti érdektelenség elsGdleges
oka az lehet, hogy a ,genealogikus kérdés” (eminensen filozéfiai kérdés) leg-
aldbbis azoknak a rendez8knek/szinhdzcsindloknak a szdmadra, akik mdr a Ka-
dar-korszakban néttek fel, érdektelen, sét, talin érthetetlen. Meggy6z6dé-
stink szerint ezen valtoztatni kell. Hogy az elutasitds gesztusrendje pontosan
honnan ered, egy ilyen lapszim keretei k6zott visszanyomozhatatlan; ehhez
kiterjedt szinhdz- és mivelddésszociolégiai kutatdsokra lenne sziikség. Any-
nyit azonban megtehettiink, hogy Bolonyai Gébor és Karsai Gyorgy segitsé-
gével vazoljuk a magyar Poétika-kiaddsok recepciétorténetét, terminolégiait,
valamint azt a klasszika-filol6giai intézményi hitteret, amely kitermelte a for-
dit6it; arra is igyekeztiink kitérni (de ez a probléma is tovabbi vizsgdloddst
igényel), hogy ezek a kiaddsok miként keresztezték (ha egyiltalin) magit a
szinhazi praxist. Kovetkezd (itt meg nem tett) lépésként az elmult évtizedek
szinhdzi elGadasaibdl kellene kiolvasni, milyen nyomot hagyott rajtuk a Poéti-
ka (nem)olvasisa: tetten érhetS-e a rejtett vagy kettds beszédd korban nevel-
kedett generdci6 elGaddsain a direkt tematizalds és az indirekt emancipaci6, a
politikai 6nértelmezés és 6npoziciondlis klasszikus 1éptékd dramaturgidja.

HELIKON

¢ Alain Badiou Karsai Gyorgy forditotta Platén-forditisibol részlet: Theatron 16, 3. sz.
(2022): 50-52.





